S3ANMUCHUK

O6pasay PI-2/AMB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 iirlap
Formularul RG-2/PAV2023

O PAZY BUPAMKOI O4BOPA HA CIMTPOBOTBHEHY MNMACAHKA 3A U3BOP
MOCNAHUKA Y CKYNWITUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAUHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

PROCES-VERBAL
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU

ALEGEREA DEPUTATILOR iIN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA

I. NPE OTBAPAHA BUPAYKOT MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / 1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE

1.

bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta
A szavazéhely szama / Numarul sectiei de votare

/'..ﬁ'

N O

Ha3wue onwTtuHe/rpaga / Naziv opstine/grada
A kdzség/varos elnevezése / Denumirea comunei/orasului

Vrsac

Jatym oppkaBatba rnacarsa / Datum odrzavanja glasanja
A szavazas megtartasanak id6pontja / Data desfasurarii
votarii

AR, AL 2003

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHU Y U3BOJL N3
BUPAYKOT CNIUCKA:

(YKmbyuyjyRu 1 eBeHTyanHn crncak HakHagHUX npomeHa y Grpaykom
CIACKY)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:

(uklju¢ujuci i eventualni spisak naknadnih promena u biratkom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos
modositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala listd a modificdrilor ulterioare in lista electorala)

H 4A

1. TOK TMACAHA / Il. TOK GLASANJA 3
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA / Il. DESFASURAREA VOTARII

Bpeme oTBaparba Gupaukor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazohely megnyitasanak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare

e \jué’d

ime 1 npe3ume Grupaya Koju je NpBK AoLlao Ha brupadko
MecTo

Ime i prezime birac¢a koji je prvi do$ao na biracko mesto
A szavazdhelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és
uténeve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare

M"O\f‘ wO ?o Qu JiE

Bpoj noa Kojum je Gupady Koju je Npey AoLwao Ha bupauko
MEecTo ynucaH y 3Bof 13 6rpayukor cnncka
Broj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na biracko mesto

upisan u izvod iz birackog spiska
A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkez6 szavazo- Ve

polgér a vélasztéi névjegyzeék kivonatdban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorald sub care este inscris
primul alegdtor care a sosit la sectia de votare

[la nu je 6uno Npeknia rnacara Ha brpaukom mecry
D"a |I’Je bilo prekld’a,glasanja na blrackon'] mestu‘ ’ 1A/ DA/IGEN / DA
Tortént-e megszakitas a szavazdhelyen vald szavazas folyaman
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

8.1.

Ako e 6uso dpekuga nacarba Ha Gupaykom Mecllly, KOJMKo
je Tpajao npekuna rnacarba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja /

Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitdsa
Dacdi a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii

8.2,

Pasnor npeknpa rmacara

Razlog prekida glasanja /

A szavazds megszakitasdnak oka
Motivul intreruperii votarii

Bpeme 3aTBapara 6upaykor mecTa
Vreme zatvaranja birackog mesta 0 C‘_ i C\C
A szavazbhely bezarasanak ideje L foe S

Ora inchiderii sectiei de votare

10.

[a nu je y racaukoj KyTtuju npoHaheH KOHTPOSTHK NACT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ DA /IGEN / DA
A szavazéurnaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot

In urna de vot s-a gasit fisa de control

HE / NE / NEM / NU

10.1.

Ako je y Inacayxoj Kytauju tpoHaheH KoHponHU Auctl, aa
K je KOHTPOSTHW NIACT NOTR1CaH of CTpaHe nNpBor Gupava
KOju je Jolwao Ha Brpayvko MecTo 1 HajMake jeHOr YiaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao -

na bira¢ko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora (ﬂ,ﬁ;/ DA /IGEN /DA
Ha a szavazéurndban megtaldlidk az ellendrzé lapot, az elle-
nérzé lapot aldirta-e a szavazéhelyre elséként érkezd szava-
zépolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral

HE /NE/NEM/NU

lll. PE3YJITATU FMACAHDA / lll. REZULTATI GLASANJA
Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE / lll. REZULTATELE VOTARII

BPOJ BMPAYA KOJW CY U3ALLNK HA U3BOPE:

(Bupaun koju cy ce noTnucani y M3BoAY U3 BUPAUKOT CNNCKA, @BEHTYaNHOM CMIUCKY HAKHAaHUX NPOMeHa
y BrpauKom CNCKY 1 HamomeHe o BrupadMmMa Koju Cy rnacany saH bupayukor mecTa y n3sofy n3 bupauxor
CMNCKA 1 EBEHTYANHOM CMMCKY HAKHAHUX NPoMeHa y Gnpadukom crmcky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz biratkog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avdlasztéinévjegyzék kivonatat, a valasztoi névjiegyzékben tértént utolagos modositasok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazd szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utélagos madositasainak esetleges jegyzékét aldird szavazépolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegatorii care au votat In afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificarilor ultericare in lista electorala)

vk

—_



11.2

BPOJ MACAYKUX JIMCTURA Y MACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:

112

BPOJ HEBAMERUX MACAYKUX NIUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:

11.4.

BPOJ BAXXERUX MACAYKUX IUCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:

J
1071

11.5.

BPOJ NACOBA KOJE JE BOBWJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI

CPBUJA MPOTWB HACWUIBA — MAPUHUMKA TEMAR — MUXAWMIO BPKWUT (CTPAHKA CJTOBOJE
VI TTPABAE, HAPOLHW NMOKPET CPBIAJE, 3ENEHO-NEBA OPOHT, HE AABUMO BEOTPAL,
EKONTOLLKIM YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CJTOBOAHWX TPARAHA,
CPBMJA LIEHTAP, 3AJE[IHO, NMOKPET 3A MPEOKPET, YAPYMEHW CUHOWKATIA CPBVIE, CIOTAY,
HOBO NMLIE CPBMIE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTIA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

SI DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD” RASCOALA ECOLOGICA — CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI, SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

PegHu
6poj
Redni
broj
Sor-
szdm
Numa-
rul
curent

Hazus usbopHe nucitie
Naziv izborne liste
A vdlasztasi lista elnevezése
Denumirea listei de candidati

bpojinacoea koje je gobusna
usbopHa nuciia
Broj glasova koje je dobila
izborna lista
Avdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma
Numadirul de voturi pe
care le-a castigat lista de
candidati

ANEKCAHOAP BYYNT - BojeofuHa He cme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR YUCIC —Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreascd

%

MBWLA OAYUTR - NMPEMWIEP CPEWIE
IVICA DACIC —~ PREMIJER SRBIJE

IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
MIATMAHOB - YJENWFEH 3A MPABJY — IEMOKPATCKIM CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHM,
YCAME 3YKOPJTAT — CTPAHKA MPABAE 1 MOMWPERSA — BOLUFALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
7IGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII ST IMPACARII — BOSNIACI DIN SANDZAK

[P BOJUCIAB LWELLED - CPTICKA PAOVKAITHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

DR. VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART
DR.VOJISLAV SESELJ — PARTIDUL RADICAL SARB

YEOOMWP JOBAHOBWT — BOJBOAVIHA MOPA IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL

Pycka ctpanka — Cpbu u Pycn Gpaha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!

Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké!
Partidul Rus - sarbii si rusii frati pentru totdeaunal

AP MWNOLL JOBAHOBWTR — HAJA 3a CPBMJY — HAIA 3a BOJBOAWHY - Cpncka koanuuuja HALA
- HauumoHanHo gemokparcka antepHatuea — Hoea [lemokpartcka ctpanka Cpbuje (Hoeu CC) -
Mokpet o6HoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnae Muxawnosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalici6
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA - SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democratd — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovic

10.

HAPOLOHA CTPAHKA — CUIYPAH M3BOP. O3BWUbHW TbYAM — BYK JEPEMIAR, CUHWLLIA
KOBAUYEBWT, Op CAHIA PALLKOBWUR UBUTR, BOPBE BYKALMHOBUT

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,

Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DPORBE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL - ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

1.

MWITMLA BYPBEBWR CTAMEHKOBCKHK - BOLLKO OBPAAOB R — HALIMOHAJTHO OKYII/bAME —
[PKABOTBOPHA CHATA - Cprnicka cTpaHKka 3aBeTHUUW — Cpricku nokpet [lsepn

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC -~ NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - ADUNARE NATIONALA — FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici — Miscarea Sarba Dveri

&y

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségtlinkért, a jovoért! - CABE3
BOJBOHAHCKMUX MABAPA - 3a Hawer lNpeaceaHuika, 3a Halwy 3ajeaHunLy, 3a byayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovoért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kdzosséglinkért, a jovéért! - VAIJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kbzosségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnékiinkeért, kozésségiinkért, a jovéért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

Cawa Pagynoswh ([Jocra je 6uno - [1Jb) — bopuc Taguh (Couyunjangemokpatcka ctpaHka — CC) -
Ana lMejuh (OTeTe 6ebe) - Nobpo jytpo Cpbujo

Sa$a Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Pejic¢ (Elrabolt
csecsemék) - JO reggelt Szerbia

Sasa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadic (Partidul Social Democrat — SDS) — Ana Peji¢
(Bebelusii rdpiti) — Buna dimineata Serbia

13,

BOJBOBAHW - Nura couymjangemokpata BojsoguHe — BOJBOHAHW, Jemokpatcka 3ajegHnua
BojohaHckx Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoguHy — bojaH KocTpew

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre3

VAJDASAGIAK — Vajdasagi Szocialdemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kdzdssége, Egyltt Vajdasdagért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina - VOIVODINENII, Comunitatea
Democratd a Maghiarilor din Voivodina, impreund pentru Voivodina - Bojan Kostre$




IV. APYTE YAHEHULIE O 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

12.

bpoj brpaya koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nvua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
Numarul de alegdtori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

/

13.

bpoj brpaya Koju cy rnacanu BaH 6upaykor mecra
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil szavazé vélasztdk szama
Numarul de alegdtori care au votat in afara sectiei de
votare

13.1.

Bbpoj nonyreHvx 1 noTncaHux notepga © N36opHoOM
rpa.y 3a rnacake BaH OMpaykor mecra

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van biratkog mesta

A szavazohelyen kivil valo szavazasi jogrél szolo kitdltott
és alairt bizonylat szdma

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

|

15.1.

AKo je Heku 4nar 6upaqkoi ogbopa umao tpumegbe, npeacefHK brpayukor ofdopa HaBOAW UMe 1 Mpe3rMe YraHa
6upaukor onbopa Koju je umao npumenbe 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anucHUKY noTephyje fa je of unaHa
6vipaukor ogbopa nprmMno nocebHy Mcnpaey ca Nprmendama, Koja je y Npunory 1 cacTaBHu je Ae0 OBOT 3an1cHNUKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirdsaval a jelen
jegyzékonyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyz&konyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a facut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semndtura proprie a procesului-
verbal confirmé ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

e

V. BUPAYKW OLIBOP / V. BIRAC.KI ODBOR
V.A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG / V. COMITETUL ELECTORAL

14.

[a nu cy Ha Bupaykom MecTy BUNK NPUCYTHA
npeactasHULM goMahux u/Mnmn ctpaHux nocMarpaya?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazéhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi
megfigyel &k képvisel6i?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

OA /DA /IGEN / DA

“HE) NE / NEM / NU

Motnuc / Potpis
Alairas / Semnatura

Mme v npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / Prenumele si numele

14.1.

Ako cy 6unu OpucytiHu GpegctiasHuyu gomahux u/unu
clipanux Gocmatipaqa, nonykeH je obpasall 3anvcH1Ka o
nocMatpadnma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada bira¢kog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi meghigyeldk
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek
munkajarol sz616 jegyzékonyv kitoltott
formanyomtatvanya

Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral

OA /DA /IGEN / DA

HE) NE /NEM / NU

NPELCELHUK W HETOB | ] N
3AMEHMK L\:\T L_—)Jﬁ
PREDSEDNIK ILI NJEGOV

PRESEDINTELE SAU
LOCTITORUL LUI

Rdeld oo e

ZAMENIK

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE SPG "8\'\{ & \) '&\E\ (: Ha(ic\é '1(7[7/( g@”

YIAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

(ordana Leban Lobor Goecfana

15.

[a nu cy unaHoBr 6upaykor ogbopa nmanu npumende Ha
rocrynak cnposohera rnacarba Ha Gupavykom mecty?

Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazOhelyen lefolytatott szavazds eljdrdsara?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?

OA /DA /IGEN / DA

HE/ NE / NEM / NU

YNAH UK BEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

Miv OS\a v \inéloy

@QF!ZLM

YIAH W EFOB 3AMEHNK -
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

Jarve  Mudin

M/%M

YJIAH UNA HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

Steban Desgat Y@/ = ?7%7%

YAAH U EMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

b adia reda D
Abastian  Preda BoghS

YNAH WKW EFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

Milan  Nika Mlikn Wilkyp

“WIAH WY FEFOB 3AMEHUK :
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK R - \l\\ \\)
ATAG VAGY A HELYETTESE ﬁ\‘! @j@ C D\"“ @‘\ O T il - =
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI s SAADH SihE il pD 54,[2
- -

YNAH WM HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

Newsan Oa e

% o \E ;_'4?&

A




YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

\icentiun ko Ane

YJIAH WK BEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

Nay ‘\'a\\ %‘V\\\\\e\

YJAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

Dalor Wvovic

o

YIAH UM HEMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

UJIAH WU FETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHITORUL LUI

YJIAH WK KErOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YIAH WU HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

[atym n Bpeme 3aBplueTKa

pana 6upaukor op6opa
Datum i vreme zavrsetka

rada bira¢kog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

P12 9015 2440




